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PASTILLAS DE DISCO DE FRENO
PLAQUETTES DE FREIN A DISQUE
DISC BRAKE PADS
SCHEIBENBREMSBELAGE
AUCKOBbBIE KONOAKK
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Bremsekiodserne skal udskiftes,
nér belagningen er 2 mm
pa det tyndeste sted.
2mm

- Bremseklodserne skal udskiftes for hele hjulakslen.
- Foretag udskiftningen pa ét hjul ad gangen
(anvend den tidligere montering som rnodel)
skal uden
(rné ikke bearbejdes, tilskaeres, tilfiles efler gennembores).
Kontakt en mekaniker eller si& op i vores katalog, hvis De er i tvivi
- Beskyt ing mod snavs (olie, idler osv.).
- Aktiver ikke bremsen under afmonteringen.
- Veer forsigtig med anvendelse af rengeringsprodukter
(undgé indanding og ejenkontakt).
- Anvend ikke trykluft til rengering af reservedelene
(anvend et sugeapparat eller en fugtig klud)
- Kontrollér skivernes stand inden genmontering
- Tryk flere gange p& bremsen efter genmonteringen
Foretag nogle opbremsninger ved lav hastighed.
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Vervang de remblokken wanneer de voering

minder dan 2 mm
dik is op het
2mm dunste gedeelte.
- Vervang de remblokken per as.

- Maak eerst één wiel af en ga dan naar het volgende
(gebruik de andere montage als voorbeeld).
- Monteer de remblokken in de oorspronkelijke staat.
(niet bewerken, snijden, vijlen, boren, enz).
Raadpleeg bij twijfel een deskundige of onze catalogus.
- Zorg ervoor dat de voering niet vuil wordt (olie, oplosmiddel,...).
- Gebruik het niet tiidens het
- Wees voorzichtig met schoonmaakmiddelen
(niet innemen, contact met de ogen vermijden).
- Gebruik geen samengeperste lucht voor het schoonmaken
van de onderdelen (gebruik een stofzuiger of een vochtige doek).
- Controleer de schijven alvorens ze weer te monteren.
- Duw daama enkele malen het rempedaal in.
Rem een paar keer terwijl u langzaam rijdt.

D

Brake pads should be replaced
when the lining
reaches a width

gl of 2mm at its thinnest point.

- Replace the pads one complete axle at a time.
- Replace the pads one wheel after another
(keep the other assembly to use as a model).
- Brake pads must be mounted in their original condition
(do not machine, cut, file, drill etc.).
If in any doubt, consult a professional or our catalogue.
- Protect the linings from soiling (oil, solvent, etc.).
- Do not operate the brake pedal during disassembly.
- Handle cleaning products with care
(do not swallow, avoid all contact with the eyes)
- Do not use compressed air to clean the parts
(use a suction system or a damp cloth).
- Check the condition of the discs before re-assembly.
- After re-assembly, press on the brake pedal several times
Test the brakes several times at reduced speed
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Jarrupalat on vaihdettava,
kun kitkapinnan ohuimman A
kohdan paksuus
2mm on enéd 2 mm.
- Vaihda akselin molemmat jarrupalat.

- Suorita tyd pyra kerrallaan
(toimi samoin molempien pydrien kohdalla).

- Jarrupalat on asennettava siten, etta niihin ei tule muutoksia eika
vaurioita (niita ei pidd tyostad, leikata, viilata, lavistéa...).
Epéselvissa tilanteissa ota yhteys alan ammattilaiseen tai tutki
luetteloamme.

- Suojaa ki (Gliylta, i ine.).
- Al Kéyta jarrupoljinta silloin, kun vaihtotyd on kesken.

- Kéytd puhdistustuotteita varoen

(véiltd niiden melemrs!a tai joutumista salmun)

- Ald kayta pail osien

(kdytd imevdd puhdistuslaitetta ta| kosteaa riepua).

- Tarkista j jen kunto ennen j

- Paina jarrupoljinta useita kertoja
Tee b juds

filkeen.

Les plaquettes sont a remplacer
lorsque la gamiture n'a plus
que 2 mm d'épaisseur

2mm dans sa partie la plus mince.

- Remplacer les plaquettes par essieu complet.
- Procéder roue par roue (garder I'autre montage comme modéle).
- Les plaquetes doivent se monter sans modification
(ne pas usiner, couper, limer, percer,...).
En cas de doute, consulter un professionnel ou notre catalogue.
- Protéger les garnitures de toute salissure (huile, solvant, ...).
- Ne pas actionner la pédale de frein lors du démontage.
- Manipuler avec prudence les produits nettoyants
(ne pas ingérer, éviter tout contact avec les yeux).
- Ne pas utiliser d'air comprimé pour nettoyer les piéces
(utiliser un systéme aspirant ou un chiffon humide).
- Vérifier I'état des disques avant le remontage
- Aprés remontage, appuyer plusieurs fois sur la pédale de frein.
Effectuer quelques freinages 4 allure réduite.

Die Bremsbelage miissen ausgetauscht
werden, wenn das Reibmaterial
an der dinnsten
Stelle nur noch 2 mm dick ist.

- Bremsbelage miissen achsweise emeuert werden.
- Bremsbelage Rad fiir Rad wechsein (die andere Seite dient
eventuell als Muster fiir den Sitz der Einzelteile).
- age diirfen nicht itet werden (bohren, schieifen,
o) im Zweﬂelsfall Katalog einsehen oder Fachmann heranziehen.

D
& Ta raxdxia npénet

va avtikaBigTavrar rav
0 nAxog Tou Beppout
OT0 MO AEMTO TOU OTUE0 eivat
PmpdTEpO OMS 2

2mm

- AVIXQTQOTHOTE Ta Taxdxia ava agova.

- AgXOANBEiTE e Evav TPOXO T Popa

(va Bupaote ™ Bdaragn TwY NGV TAKAKIGY).

- TonoBemoTe Ta Takdxia XWPIS VA Ta TPONOMOIMOETE He KavEva Tpono
(Hnv Ta XOYETE, AWAPETE, TPUTTOETE...). EQ EXETE apPBOAIES,

schitzen (0, L&

Wahrend und nacn dem Ausbau der Bremsbelage darf das
Bremspedal nicht mehr betétigt werden.

- Reinigungsmitte! und Bremsfliissigkeit vorsichtig handhaben (nicht
schlucken oder in die Augen gelangen lassen).

- Zum Reinigen keine Druckluft verwenden (Saugsystem,
Bremsenreiniger oder feuchte Tiicher benutzen).

- Vor dem Einbau der Bremsbeldge die Bremsscheibe auf
Beschadigungen und VerschieiB priifen

- Nach dem Einbau der Bremsbeldge mehrmals das
Bremspedal betatigen.

- Einige Male bei langsamer Geschwindigkeit bremsen.

KAMoIOV ENAYYEAWATIQ 1} TOV KATGAOYG pag

- Mpoo€kte va punv Aepwdei 1o Beppoui (and Aadt, BIOAUTIXG, ..)

- Katé m Siadixaoia aviiardotaong Twv TaKaKiay,

{nv NATATE 10 NMEVIAA TOU PEVOU.

- Na £i0Te NpooEXTIKOi e Ta NPoidvTa kaBapiopoy

(Gno@UyETE TV KATANOOT KGL MV ENAPH KE Ta pdTia)

- MV XpOWONOIE(TE OULMIEOUEVO EPA YIG ToV KaBAPIOO Tw EEQpTIATY
£va ouompa 1 éva uyp6 niavi).

- Mpwv TonoBemoeTe Ta KavoUpyia Taxaxia,

€eAEYETE MV KataoTaon Twv diokwv.

- AgoU ohoxAnpwoete m Stadixaoia,

NATOTE T0 NEVIGA T0U PPEVOU TIOAAES PODES,

Mpayparonoote yeptd PPEVapIONaTa ue xapnhr Taxumra.

£ necessario sostituire le pastiglie
quando la parte pid sottile &
della guarnizione
ha soltanto 2 mm. di spessore.

2mm.

- Sostituire le pastiglie per assale completo.
- Procedere una ruota alla volta,
mantenendo |'altro montaggio come modelio.
- Le pastiglie devono essere montate senza modifiche
(non lavorare, tagliare, limare, perforare, ecc.)
In caso di dubbi, consultare un operaio specializzato
oppure il nostro catalogo.
- Proteggere le guarnizioni dalla sporcizia (ofio, solvente, ecc.)
- Non azionare il pedale del freno durante lo smontaggio.
- Manipolare con cautela i prodotti per la pulizia
(non ingerire, evitare il contatto con gli occhi).
- Non utilizzare I'aria compressa per la pulizia dei pezzi
(utilizzare un sistema aspirante o uno straccio umido)
- Verificare lo stato dei dischi prima de! rimontaggio.
- Dopo il rimontaggio, premere pil voite il pedale del freno.
Effettuare alcune frenature a velocita ridotta.

As pastilhas devem ser substituidas
sempre que o material &
de fricgao apresente

2mm uma espessura inferior a 2 mm

- Substituir o jogo de pastilhas por completo.
- Vé roda a roda (utilize a outra montagem como modelo).
- As pastilhas devem ser montadas sem qualquer alteragao
(nd@o maguinar, cortar, limar, furar...).
Em caso de duvida, consulte um profissional ou 0 nosso catalogo.
- Proteja o material de fricgdo da sujidade (6leo, solvente,...)
- Nao carregue no pedal de travao na altura da desmontagem.
- Manusear 0s produtos de limpeza com cuidado
(n@o ingerir, evitar o contacto com os olhos).
- Néo utilize ar comprimido para limpar as pegas
(utilize um sistema de aspiragao ou um pano himido).
- Verifique o estado dos discos antes de voltar a montar.
- Depois de voltar a montar, carregue vérias vezes no pedal
do travdo.
Apds substituicdo das pastilhas deve efectuar uma rodagem
cuidada, de modo a garantir 0 acamar das mesmas aos discos de
travao.
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Se deben sustituir las pastillas cuando
A la proteccion tenga &
menos de 2 mm
2mm de espesor
en su parte mas delgada

- Se deben sustituir las pastillas de todo un eje.
- Proceda rueda por rueda (tomando el otro montaje como modelo).
- Las pastillas se deben montar sin modificaciones
(no se pueden manipuiar, cortar, limar, agujerear...).
En caso de duda, dirfjase a un profesional
0 consulte nuestro catélogo.
- Proteja matérial de friccion de cualquier tipo de suciedad
(aceite, disolvente,...).
- No pise el pedal de freno durante el desmontaje.
- Manipule con cuidado los productos limpiadores
(no se deben ingerir, evite el contacto con los 0jos).
- No utilice aire comprimido para limpiar las piezas
(utilice un sistema de aspiracién o un pafio humedo)
- Verifique el estado de los discos antes de volver a montarlos.
- A continuacion, pise varias veces el pedal de freno.
Realice varias frenadas a velocidad reducida.

Stabdziy kaladéles reikia
pakeisti, jei apmusimo
AB plotis ploniausiame

pyees taske slekla 2mm.

- pakeisti visas kaladéles ant vienos asies vienu metu;

- pakeisti kaladéles i$ eilés ant visy raty (viena i ju
naudojant kaip modelj kito surinkimui);

- kaladélés turi bati montuojamos jy originalios formos
(neapdorotos masina,nepjaustytos,negreztos,
neslifuotos ir pan.);

- atsiradus bet kokiai abejonei, pasikonsultuokite su
musy specialistu ar Zr. masy kataloga.

- saugokite apmusimus nuo susitepimo (riebalais,
tirpikliais ir pan.);

- nespauskite stabdZiy pedalo iSmontavimo metu;

- atsargiai naudokite valymo produktus (nenurykite,
venkite patekimo | akis);

- daliy valymui nenaudokite suspausto oro (naudokite
siurbimo sistema ar drégna audinj);

- prie$ surinkima patikrinkite disky bakle:

- atlikus surinkima, paspauskite s(abdilq pedala keleta
karty;

- sumaiinus greitj, patikrinkite stabdZius keletg karty.

<D

Fren balatalan, en ince kisim 2mm
kalinhgina vardigi
D e A
2mm

- Her dingil igin komple fren balatalarini degistirin.
- Ayni anda sadece bir tekerlekte montaj yapin
(diger montaji model olarak alin).

L RUJ

Topmo3ybie KONOAKH Cneayet
3aMEHNTD, ECNK TONWMHA
HaKNAAKH = 2 MM

3aMEHATL BCE KONOAKK ORHOBPEMEHHO Ha OJIHOW OCH;
- 3@MEHATDL KOMOAKK NO 04epeH Ha BCeX KONecax, UCnonb3yn 8
Ka4ecTee MOAIeNM OAHO M3 HUX;

- Balatalar, (izerinde higbir degisiklik iimelidi
(formunu bozmayn, kesmeyin, deimeyin, zlmparalamaym)
Tereddit halinde bir uzmana danigin veya katalogumuza bakin).
- Fren balatalanini kirden uzak tutun (yag, solvent...).

- Sokme iglemi esnasinda fren pedalina basmayin.

- Temizleyici maddeler ile gok dikkatli olun

(yutmayn ve gdzler ile temastan kaginin).

Parcalari temizlemek igin basingli hava kullanmayin

(nemii bir bez veya hava emici bir tertibat kullanin).

Tekrar montaj isleminden evvel disklerin durumunu kontrol edin.
Montaj iglemi bittikten sonra fren pedalina birgok defa ardarda basin.
acl yavag hizda sirerek birkag frenieme yapin.

KONOAKH B OpHruHansHoM supe. He obTaumsars, He
oGpsaavb HE CBepMTL |

or macnom, "
XPaHUTLB CYXOM MecTe.

HE HAXUMATh Ha Neant TOPMO3a NP Pa3topke;

= HE YUCTUTL KOMNOHEHTBI CXaThbiM BO3AYXOM

(MCNONL30BATE NLINECOC MM BNAXHYIO TKaH);

- CO6/MI0AATL OCTOPOXHOCTS NPK PABGOTE C OHULLAIOLIUMM XHAKOCTAMM
(e pa3bpuiarusate, bepeyb rnasa);

- NepeA COOPKOM NPOBEPHTL COCTORHME JUCKOB;

- NoCNe COOPKY HAXATH HECKONBKO Pa3 Neaans TOpMO3a;

pabory Top! B Ha HeGo! i CKOPOCTH;
npn BONPOCOB 06p: [3 Yy winm
MPOKOHCYNLTHPOBATLCA N0 KATanory

- CPOK XpaHeHus 5 ner.
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Desticky je tfeba vymeénit,
pokud mé obloZeni
v nejtendim misté
jen 2 mm tioustky.

A

2mm

- Desticky je tfeba vyméovat na celé napravé.
- Je tfeba systematicky pracovat - po jednom kole dalsi kolo

(ponechat si staré jako priklad)
- Desticky je treba montovat beze zmén
netnout, nefezat, )
V piipadé i je tfeba problém s
nebo podivat se do naseho katalogu.

- Oblozeni je tieba chranit pied uspinénim (olej, rozpoustédio....).
- Béhem montaZe se nesmi se$lapavat brzda.
- Opatmé zachdzet s Cisticimi prostiedky
(nepolykat, zamezit pfimému zasazZeni oéi).
- Nepouzivat stlateného vzduchu k &isténi soucastek
(Ize pouzit saci soustavy nebo vihkého hadfiku).
- Pfed opétovnou montazi zkontrolovat stav kotouce.
- Po opétovném namontovani je treba vicekrat seslapnout pedal brzdy.
- Nékolikrat zabrzdit pfi ni23i rychlosti.

-Pop nalezy
pedat hamuica.
- Kil i

L PLZ

Okfadziny nalezy wymieni¢, gdy majg

A\ Q 2 mm grubosci Q
w najciefiszym miejscu.

2mm

- Okfadziny nalezy wymienia¢ osiami.
- Nalezy dziata¢ systematycznie - koto po kole

(zachowac poprzednie jako przyktad).

- Okfadziny nalezy montowa¢ bez zmian

(nie obrabia¢, nie cig¢, nie pitowac, nie dziurawic...).

W razie watp! i nalezy sig ze i lub
2ajrze¢ do naszego katalogu.
- Chroni¢ iny przed (olej, ik...).

- Nie naciska¢ ped'adu hamulca w trakcie montazu.

- Ostroznie obchodzic sig ze $rodkami czyszczacymi
(nie ingerowac, unlkac wszelknego kontaktu z oczami).
- Nie uzywac sp do czesci
(mozna uzywaé systemu $sgcego lub w:tgolne] szmatki).

- Przed ponownym montazem sprawdzi¢ stan tarcz

i nacisnaé

przy malej pre







